napisao Josip Antic
snimio Mladen Séerbe
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jim to ne éinit za velike seobe naroda u kolovozu,
pomislim kako je onaj gore kad je u poéetku svije-
ta dijelio karte tom mijestu bio obilate ruke. Oni kop

S vaki put kad uplovljavam u hvarsku luku, a nasto-

igraju tredete znat ¢e $to znadi dobiti iz jedne ruke tri na-
politane, za one druge dosta je redi — s mkvim kartama
bila bi sramora ne dati kapot, to jest protivnika ostaviti
bez punta. U forskim rukama od pocetka je bila trostru-
ka akuZa: idealna klima, srediinji poloZaj u odnosu na
plovidbene puteve i obilje ribe. [ nije da se kroz povijest
s takvim kartama nisu dobile mnoge partije...

Poceci modernijeg ljudovanja na $koju pocinju s dolas-
kom kolonista s grékoga otoka Parosa u, kako su ga naz-
vali, Pharos ilic danasnji Start Grad, no uvala Lesna ili-
ti Lisna, §to ¢e redi fumovita vala (po ¢emu i talijanski
naziv Lesina) okrenuta jugu ved je i u to doba bila ucr-
tana na peljarima kao tocka na pradavnoj ruti izmedu
dviju obala.

Pupak Jadrana
Upravo u toj hvarskoj praluci na temeljima starijih zda-
nja utemeljen je za prve mletacke uprave od 1276. do
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1358. grad koji je s viemenom potpuno preuzeo atribute
mocdi Staroga Grada (biskupiju u XIII. stoljecu), a uspon
jednoga i silazak drugoga smjestio je Hvar za Prevedre Re-
publike u pupak Jadrana.

Nisu Mlecici bili osobito sentimentalni prema Hvaru, a
jos manje posebno pamemni kad su u ondadnjem porticu
prepoznali jadransku sredisnjicu. Dovoljno je pogledati
njihove uzduzne rute prema Levantu ili pak one popret-
ne na vec spomenutoj ruti od Gargana, pa e se odmah
vidjeti da svi putevi vode u — For. Hvar je u to doba bio
odmoriste i opskrbitte svih koji su plovili Jadranom, a kad
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Komuna

g . Lortuna

0d pocetaka su Forani dobro Zivjeli koristeci
ono $to kapitalizam zove konjunkturom,

a laici dobrom prigodom, s tim stavom
brodili su kroz stoljeca, da bi se, zbunjeni
tranzicijom, pred proslavu 140. obljetnice
turizma zapitali: gdje je nestala Fortuna?
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Jogko Vuéetic i Ante Buzolic
u zimskoj idili otoéica
Galisnika

Mate Novak Ricky u poslu je
naslijedio oca Matu reéenog
Kogo, legendarnog forskog
barkarijola
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je tako nije trebalo ¢ekati dugo da se pod Forticom -
najstarijom gradskom utvrdom na danasnjoj Punt od
rive potne dobro Zivjeri.

Ta riva, usput budi re¢eno, danas slovi kao najstariji
aperativni pristan u Europi saduvan u izvornom obli-
ku, a znamenira je i jer je uzidana tehnikom ulaganja
kamenih blokova pa spada u spomenike kulture. Pa-
metnom je tih nekoliko criica dovoljno da zna kako
gazeci nogom na to évrsto tlo hvarske rive ulazi u pros-
tor uljuden i poseban, pa mu se tako valja i ponasati
na svakom koraku - kad obilazi Arsenal, Mandrag,
Pjacu, katedralu Sveroga Stjepana, Lodu, Franjevacki i
Benediktinski samostan, palade vlastele kao i pucka
zdanja iz Grada unutar zidina, Burka, Gojave, kako se
zovu tri grozda policentri¢nog forskog urbanirera.

Plexus urbis

Sve $to u fetnji gradom vidite, sve $to vam dpjegaju vo-
di¢i, sve to bilo bi nemogude da stari Hvarani nisu,
poput ostalih koji su pod Mlecima uzivali status ko-
mune, pokazali umijede upravljanja na opée dobro, ia-
ko to nije iflo bez Zestoke borbe pucana protiv plemi-
¢a, koji su u jedno doba LOLOVO pOSVe iskljucili puda-
ne iz uprave. Forani su iz vlastitog novea (jer je Ve-
necija ostavljala dio poreza u te svrhe) uzorno podigli
razinu javnoga standarda, u kojem reatrino 3o se

upravo obnavlja u Arsenalu stoji kao kruna s kakvom
se malo tho u ondainjoj Europi moZe podiditi.
Hvarani su kroz povijest znali koristiti ono $to se rjed-
nikom kapitala zove konjunkturom, a mi bismo rekli
kako su znali prepoznati dobru priliku i iz nje izbiri is-
ru takvu zaradu. Kad je valjalo biti lukom i opskrbnim
sidriétem za mletacku floru, Hvarani su grad poslozili
za tu prigodu, iskusavii se — primajudi ondaénje hodo-
¢asnike na puru za Svetu zemlju - i kao pioniri pratu-
rizma. Kad su se okrenuli vjetrovi i kad je zbog otva-
ranja ruta preko Atlantika zamirao promet na vened-
janskoj magistrali prema Levantu, Forani su obilato
potegli mreze. Ribom je For sazidan, riba mu je u te-
meljima i fritkina od srdela metaforicki vonja u najve-
¢em dijelu palaca, javnih zgrada i crkava. U potrazi za
hirovitom plavom ribom Tomaso Novak refeni Buo-
naparte 1860. otkrio je Lampedusu, bivajuci prethod-
nikom velike skojarske flote $to se za njim uputila u
potrazi za zaradom. U XIX. stoljecu Hvar je razvio pu-
na jedra velike trgovacke flote pa nije stigao, kao ni
mnogi drugi, na vrijeme shvariti kako je rije¢ o zad-
njim trzajima civilizacije vjetra i da poéinje era cade.
Nasrecu, istodobno je Buona Fortuna pohodila grad:
Grgur Budic 1858, shvatio je kako Hvar ima neiro
drugo ito veliki industrijski centri sjevera nemaju. Te
godine zajedno s istomisljenicima osnovao je Higije-

nicko drudtvo, promovirajudi grad i ook kao idealno
mjesto za ljedilidni turizam, poglavito kao zimski sana-
torij za bogate europske grudobolnike. Ono $to je po-
¢elo zimi ubrzo je dobilo i ljernu, kupalinu varijanru,
a u gradu su pocela nicati prodelja hotela, éineci ga do
Drugoga rata sredistem mondenog turizma.

Forani su priliku da ljubuju s Fortunom u punoj mje-
ri iskoristili i kada je socijalizam fezdesetih Sirom otvo-
rio vrata turizmu, samoupravnom i individualnom, ali
kada je i taj poredak dozivio krah grad se nadao u tak-
vom stanju da mu najbolje pristaje epitet zbunjen. Ko-
me se takva usporedba ¢ini pretjeranom neka si da tru-
da i procita barem naslove trakavice o pretvorbama i
prodajama hotelskog poduzeéa Swndani Huar ili pak
one s idejama koje bi preko nodi ispremetale blago-
slovljeni prostor od Pelegrina do Sv. Jerolima, koma-
dajuci tkivo grada i spremajuci se odnijeti ga u vreca-
ma necasna profita. Ne sumnjam da su mnogi = po-
glavito oni koji na Hvar stizu “da bi bili videni” - u-
jekom Domovinskoga rata pa naovamo ufivali u Hva-
ru, ali da je grad ugivao u sebi, e u to mi je tedko povje-
rovati, Hvarani su svjesni da Pjaca kao forski vitalni
plexus solaris danas treperi ispremijedanim energijama i
interesima kojima je opce dobro slabo na pameti.

Da bi se razumjela ova dobronamjerna opaska valja
nam poci od pocetka = od onoga trenutka kad vam
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pramac otvori ulaz u ubavu ludicu ostavljajudi iza scbe
otodid Galisnik.

Utijesno za naute

U ljetnom retimu znadit ée to da dete najvjerojarnije
naletjeti na jod barem nekoliko desetaka ripova za kor-
milom obuzetih istom idejom — kako se Sto prije si-
gurno vezari. Tu stvari stoje ovako. 5 desna vam prije
ulaska u dubinu porta stoji Kritna luka, u kojoj je
benzinska crpka, a za tankanje goriva najbolje vam je
pristati ranije ujutro ili predveder = u svim ostalim va-
rijantama Cuvajte Zivee za veliku guzvu. U KriZnoj lu-
ci postoji i istezaliste, a i malena dizalica i to je sve.
Gotovo je nevierojatno, ali u Hvaru, za koji mi Jotko
Vudeti¢ iz Lucke kapewnije kate da sigurno ima
14.000 uplovljavanja na godinu, nema ama bad nic
jednog servisa, Dakle, imate li kvar na mororu, ako ste
se negdje ogrebli pa trebarte plasticara, ako vam ne Sti-
ma sa strujom ili pak Zelite pokrpari jedra = ne trudi-
te se. U Hvaru, nauti¢arskoj meki, za te male kvarove
nema lijeka.

U Kriznoj luci na obali se ne mofete vezati jer tamo
brodice drie domadi, a bududi da je sve uokolo puno
korpomorta, ni sidrenje nije bad preporuéljivo. Vetite
se, ako vam dopuste, radije za bok. U samome hvar-
skom portu s vezom je jednako tako zapetljano. Prvih

Sve sto se tijekom
dana dogodi na bilo
kojoj hvarskoj lokaci-
ju ohavezno biva
prokomentirano u
palament showu $to
ga s osobitim
umijecem svako jutro
iznova u svom kaficu
Marinvodi Marinko
Juric; opci je stav da
¢e morskom svijetu u
Hvaru krenuti nabolje
kad konacno dobije
gradonacelnika koji -
zna sto je brod

Gdje poéi i §to vidjeti
na Paklenjake

do Milne | Malog Grablja

u Brusje

Franjevacki samostan
katedralu Sv. Stjepana
Arsenal i teatar

muzeje

Forticu i baciti oko na pa-
noramu § Napoljuna

Niksa lve
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Koga upoznati

Antu Buzoli¢a, direktora
MNautickog centra

Danu Fio i Joska Yuéetica,
lucku kapetanicu i viseg
savjetnika

MNiksu Ivea, tajnika JK 2vir
Nives Tomasaovié, ravna-
teljicu Muzeja hvarske
bastine

Fra Joakima Gregova, sve-
cenika, pomorca i kipara
Vinkicu Karkovic-Colom-
bo, ravnateljicu TZ Hvar
Marinka Jurica, znalca
forske opce prakse

Nives Tomasovic
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stotinjak metara istoénog dijela rive je openativa obala
rezervirana za katamarane, a drugih pedesetak merara
— gdje postoji prikljutak za vodu — najskuplji je vez na
Jadranu, pa ako niste Luciano Benetton ili Bill Gares
sumnjam da dete se odluditi za tu varijantu, Dalje od
tih mjesta rezervirano je za barkarijole i baréice koje
svako jutro hitaju na obliznja kupalidta i Paklene oro-
ke. U Mandraé, jedno od najljepiih dvorista za brodo-
ve na Jadranu, takoder ne zalazite — tamo je rezervira-
no za domadu malu mornaricu,

Zelite li baciti sidro mozete to ufiniti na zapadnoj
strani uvale, ali samo za bonace, jer ée vam sa svakim
vjetrom zaorati sidro bududi da lanca zbog drugih ne
mozete ispustiti doveoljno. Sve u svemu, najbolje je si-
driti u nekoj od ne tako bliskih vala kao %to je Podsti-
ne (pazite i tamo na maestral | tramontanu) ili u ma-
rini PalmiZana, pa se koristiti ne jeftinim uslugama
barkarijola.

Da mijesto koje se nalazi na prvom mjestu liste Zelja
svih posada u firem akvartoriju trazi bolje organiziran
porar znaju i Jotko Vuderi¢ i Ante Buzolié, dircktor
Nautickog centra, koje smo zatekli na Galisniku, oto-
¢icu koji je nekad bio lazarer, pa vojarna, da bi ga sad
pokusali prenamijeniti u zanimljiv eko-etno $kojié.
“Kljuéno je kazati ono $to vrijedi za sve hrvatske porte
— vlasnik im nije grad nego Zupanijska lutka uprava, a
kad je tako onda mi kao prvi operativni ne moZemo

nista drugo nego u postojecim okolnostima raditi naj-
bolje $to mozemo. Novac ide u Zupaniju 1 onda je ilu-
zorno ofekivati neka brza i potrebna ulaganja u infra-
strukturu, Pradoksalno, ali ovdje nautidarima Turistié-
ka zajednica ni boravisnu pristojbu ne moZe naplatd”
kaze Ante.

“Hvarski porat je luka javnog prometa, pa operativm
dio mora biri stalno slobodan, s tim da se naurti¢arima
ostavi mjesta za komunikaciju bajbotima kojima dola-
ze sa sidrifta. Kapacitet ovisi o vremenu, za bonace
mote sidriti i do 150 brodica, za maiStraluna, pulenta-
de i juga nije sigurno. Hvarski porat namjeravala je s
dva Spica zadtitit jos Austro-Ugarska, ali kako je dodlo
do rara tako je i ostalo”, dodaje Jotko, istiéudi kako
Hvarani najprije moraju misliti na sebe, jer — mjesto
#ivi 1 kad nautéari odu. Za to im treba stalna veza sa
Splitom, a sadainje rjeSenje s katamaranima i trajek-
rom u Starom Gradu nije dovoljno.

“Pristaniste Vira potpuno je zapusteno, njime vladaju
ribari, a aktiviranje tog pristana mogao bi biti pocerak
promitljanja boljeg uredenja hvarskoga porta, koje bi
trebalo osmisliti u skladu s razlicitim potrebama. Sva-
kome tko za Sudura uplovi u porart jasno je da kruzen
(koji sidre u kanalu), megajahre, trabakuli, barkarijoli,
manje brodice... traZe bolje promiiljen smjestaj, al;
nazalost u luku se ne ulaze nista. To naravno ne ispri
cava nevjeste nauticare koji bai u nafem akvatoriju
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zbog frekventnosti biljeze najvedi broj nezgoda”, kaie
Jotko. Jedan od onih koji imaju posebno dobar pogled
na zbivanja u portu je fra Joakim Gregov, za Hvarane
fra Jaki, svecenik i kipar ¢iji su Sv. Franjo pred ulazom
u Franjevacki samostan i nedavno postavljeni reljefni
krizni put oplemenili morsku vizuru, Driedi da je nje-
gova misija pomagari, fra Jaki se prisjeca kako je bas
prolog ljeta pred njegovim samostanom jaka pulenta-
da na grote izbacila vecu jedrilicu.

“Pogledam kroz prozor - kad ono vrh jarbola samo $to
mi ne ude u sobu. Pred samostanom éervero ljudi.
Kazu, ousli su na vederu, krenuo pulenar, sidro im
zaoralo 1 more im bacilo brod. Primio sam ih u dom,
pomogao im kod sredivanja formalnosti, a kad su rek-
li da su bogati i da Zele to platiti, rekao sam im da su
oni za mene samo — brodolomnici, $to su uistinu bili”,

prica fra Jaki.

Cane i Zvir

“Hvar slovi kao nauti¢ka meka, ali Hvar nautiéare za-
nima samo ljeti. Tada se ne mogu obraniti od telefon-
skih poziva u kojima me mole da im osiguram vez.
Vez, skrpina i vino, to zanima najvedi broj nauriéara, a
onda nas do sljedece godine zaborave”, kake Niksa Ive
Cane, jedan od ¢éelnih ljudi JK Zvir, kluba koji je, ia-
ko malen brojem ¢lanova, ispisao neke od vainih stra-
nica hrvatskog jedrenja. Uspurt, ime kluba dolazi od
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Zviri, pulene hvarske galije koja je sudjelovala u bitki
kod Lepanta, inage je izlozena u teatru, a sada je priv-
remeno udomljena u Franjevackom samostanu,

I ove je Nove godine $jor Cane doveo 700 jedriliéara
na Novogodifnju regatu (klase Oprimist i Laser), koju
je 1975. godine pokrenuo s pokojnim Zdenkom Roi-
¢em. Bio je to preokrer medu jedrilicarima, jer se po-
kazalo da se jedriti na Mediteranu moie i zimi. Tek na-
kon toga krenule su sli¢ne regate u Francuskoj i Traliji.
“Natalost, donedavno u gradu su Novogodiinju rega-
t i JK Zvir potpuno ignorirali, ne shvacajuéi da je
klub poveznica sa svijetom nauticara”, kaze Cane.

| on je pristalica sredivanja porta. Po njemu ne bi tre-
balo prezari od spajanja Galidnika s kopnom, a Kriina
luka bi se uéinila sportskom luéicom u éijem bi jed-
nom dijelu mogli biti i komercijalni vezovi. Sam porat
valjalo bi potpuno predati nauti¢arima i to tako da vez
na rivi bude za one koji mogu platiti tu vrstu eksklu-
zive. Za ostale sa zapadne strane problem bi se mogao
ljeti rijediti pokretnim pontonima i korpomortima,
drii Cane i dodaje kako uz rakvu organizaciju svakako
valja osigurati kompletni nauticki servis.

“Mnogima koji uplove u Hvar neshvatljivo je da mjes-
to s tolikim brojem nautiira nema ama bad nista, ni-
ti pristojnu dizalicu”, kaze Cane i misli kako bi dola-
zak Uskrinje regate mogao znadit prvi korak ka podi-
zanju kulture jedrenja i plovidbe na Hvaru. Naime,

Zimsko lice
Hvara u mnogome
se razlikuje od

onog ljetnog. od
kojeg nipodto nije
manje vrijedno,
a Novogodisnja
regata i od ove
godine preseljena
Uskrénja to co

sigurno potvrditi

Zvir s hvarske galije koja je
15M1. godine sudjelovala v
bitki ked Lepanta zbog obnove
Arsenala izloZena je u
Franjevackom samostanu
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Franjevacki samostan jedno
je od trajnih hvarskih
duhovnih zarista

Gdje jesti i piti
obavezno kavu u Marina
jesti u Luviju, Lucculusu,
Zlatnof Skolici

vino svakako kusati i ku-
piti u podrumima Luviji i
butigi obitelji Cari¢

Fra Joakim Gregov - Jaki
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Petar Pastrovid, i sam sa skoja, organizator regate ko-
jom se nagovjestava pocerak sezone jedrenja na krsta-
sima, nakon devet godina jedrenja pred Vodicama od-
lu¢io se za promjenu akvarorija.

“Hvar nam se ¢ini idealnim. Marina na Klementu
nam je blizu, daleko je sezona pa je riva slobodna, a
§to se tice akvatorija regatno polje micat cemo u skla-
du s vjerrom. Mogude je da na $rap jedrimo blize Kle-
mentu, a moguce je da idemo prema Séedru. U jed-
nom danu jedrit ée se dvije etape: do Visa i natrag”,
kaze Pastrovic. | on misli kako Hvar ni izbliza nije raz-
vio sve ono §to moZe ponuditi nauriéarima tijekom
godine, a kao jedan od vainih koraka drki sredivanje
Krizne luke u sportsku luéicu. On, medutim, nikako
ne misli da je pametno spajanje Galisnika s kopnom,

Drugi obraz Fortune

“Polozaj i klima, koji su u proilosti bili najveci dar
Hvara, odjednom su mu postali najvea opasnost”,
kaze Nives Tomasovid, ravnateljica Centra za kultur-
nu bastinu grada Hvara. Strani kapiral u Hvaru vidi
samo mogucnost brze zarade i ne vodi brigu o prosto-
ru u koji Zeli intervenirati, nit o tisucljetnoj civiliza-
ciji koja ga je oplemenila, pa se njegov interes samo &i-
ni dobrom prigodom, a iza toga se krije Zla Fortuna.
“Investitori me i ne Eude, ali porazavajucim drkim en-
tuzijazam s kojim su monstrum projekte dodekivali
hvarski poglavari. Uvjeravalo nas se rako da je projekr
marine koji je u hvarski porar ubacio silne dige geni-
jalan. Potom se spekuliralo o beronizaciji Pelegrina.
Sve su to bili projekri koji su trebali spasied Hvar i kad
gledam s roga motridta zahvaljujem Bogu $to smo jo$
uvijek nespadeni”, kake Nives,

Prije bilo kakve odluke, smatra Nives, Hvarani mora-
ju preuzeti odgovornost za svoj grad, a to znadi sjesti i
promisliti na koji nadin usuglasiti interese i vidjet ko-
lika je dugorotna cijena nekoga, svakoga projekia, pa
1 bjesomuéne apartmnanizacije. Uostalom, i Vinkica
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Karkovic-Colombo, ravnateljica Turisticke zajednice
Hvara, kaZe da je ruristicka strategija mjesta doku-
ment koji je davno trebalo donijeti.

"Iz toga e se iznjedriti projekr odriivog razvoja Hva-
ra, a samim time i njegove nauticke komponente”,
kaze, dodajuci kako je Hvar preunosan da bi se o nje-
mu odluéivalo na lokalnoj razini, pa se konci sa $koja
potetu iz centara financijske 1 politicke modi u metro-
poli. Nepostojanje startegije vidljivo je ve¢ u prvih pe-
desetak metara rive gdje se prakri¢ki vrata do vrata do-
diruju tri medusobno suprostavljena projekra: eks-
kluzivni hotel Riva, klub Carpe Diem, restoran s gril-
lom.

“Za sva ra pitanja kljuéno je razmisljanje za opde do-
bro, a upravo ono je u Hvaru prvo napusteno, iako je
bas ra vrijednost utkana u badtinu. Oni koji bi tako la-
ko prodavali Pelegrin moraju znati da je ra zelena
punta u doba kad su plemici u Hvaru imali neograni-
¢enu vlast imala poscban status, Pelegrin se — bas kao
ni punta Kabal pred Starim Gradom ili otok Séedro -
nije mogao prodar ili dati u vlasnistve. Bili su to re-
sursi za tedke situacije, za dane kad je komuna bila
pred najvecim kufnjama. U tim vremenima Pelegrin
se mogao dati na koristenje samo najvedoj sirotinji ne-
ka se pokusa ondje prehranidi, i to samo dok se situa-
cija ne bi popravila”, kaze Nives, Zaleci éto su ti uzusi
odavno zaboravljeni.

“Druga prica koja nam se Zeli prodati jest pri¢a o elit-
nom turizmu, a elita danas znadi onaj tho ima novca
na bacanje. Nekad je elica znacila intelektualnu kre-
mu, ljude koji bi u njihovo vrijeme mogli razgovarati
s Hekroroviéem i renesansnim eruditima, kasnije je
pak dolazila krema cijele srednje Europe, a zahvalju-
juci Grgi Novaku i u doba Jugoslavije u Hvaru su se
okupljale osobnosti s kojima je bila ast biti u drust-
vi. S mnogima od ove danainje elite nemate 3o pri-
Cati ni nauditi nego strpljivo ¢ekari da prode ljeto. Sve
su to velika pitanja na koja mi u Hvaru nismo doni-
jeli odgovore. A trebali smo. 1 takve bi odgovore tre-
bao podtivati i nastojati se s njima usuglasiti svatko, pa
i ORCO grupa, koja je vlasnik Swndanoga Hvand",
kate Nives, iznosedi i uvjerenje da u gradu ipak pos-
toji zdrav razum, jer je svaki sumnjivi projekt koji se
spremao javnim suprotstavljanjem zaustavljen. No i
ona je svjesna kako je krajnje vrijeme ze snainiju po-
zitivnu akciju, s vizijom bududega skladnoga grada.
Sve drugo — vratimo se na sliku s poéetka price — bilo
bi kao izgubid treferu, a imati u rukama akuiu s i
napolitane. Takvima, bojim se, i Fortuna okrede leda
zauvijek. L



